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1. Genel ilkeler
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Mezuniyet tezi damismanhigi, 6gretim iiyeleri (Dr. Ogretim Uyesi, Dogent, Profesér) tarafindan
yuritilir.

Ogrenci, “Mezuniyet Tezi Danisman Belirleme Dilekgesi” ile 6grenci islerine kayit yaptirmalidir
(bkz. Ek-1). Danisman degisikligi gerektiren durumlarda ise “Mezuniyet Tezi Danigman Degistirme
Dilekgesi” 6grenci islerine ibraz edilmelidir (bkz. EK-2). Danisman degisikligi yalnizca 1 (bir) kez
gergeklestirilebilir.

Mezuniyet tezi dilekgesi 8 yartyillik lisans egitimi siirecinin en ge¢ V. yariyili sonunda teslim
edilmis olmali ve tez, en ge¢ VIIL. yariy1l final sinavlari sonuna kadar tamamlanmis olmalidir.
Danisman tarafindan kabul edilen ve notu belirlenen tez, notunun Ogrenci Bilgi Sistemine (OBS)
girisinin yapilabilmesi i¢in ilgili boliim/program bagkanina teslim edilmelidir.

Mezuniyet tezi not girisleri diger derslerle ayni hiikiimdedir.

Boliim/program baskanina teslim edilecek tez, karton kapakh bir sekilde ciltlenmelidir.

Bir egitim-6gretim yilinda bir danigman en fazla 10 6@renci kabul edebilir.

Tezin adi, olabildigince kisa ve icerigi agikca yansitacak nitelikte olmalidir.

Tez, en az 10.000 (on bin) kelimeden olugsmalidir.

. Tezin kaynakgasi en az 40 (kirk) eserden olugmalidir.
11.
12.
13.
14.
15.
16.

Atiflar ve notlar, sayfa altinda dipnot sistemi ile verilmelidir.
Tezin sonunda, metinde atifta bulunulan eserlerin listesi Kaynakea basligiyla verilmelidir.
Tezde transliterasyon kullanimi istege baglidir.
Metin igerisinde zorunlu olmadikca bold karakter kullanimindan kag¢inilmalidir.
Ingilizce Tlahiyat Programi biinyesinde hazirlanan tezler, Ingilizce yazilmalidir.
Ankara Universitesi Ilahiyat Fakiiltesinde yapilan mezuniyet tezi sirasiyla asagidaki unsurlari
icermelidir:
1. Dis Kapak
2. I¢ Kapak
Danigman Onay Sayfasi
Etik Ilkelere Uygunluk Bildirimi Sayfas1
Benzerlik Bildirimi Sayfasi
On Séz
Kisaltmalar

Icindekiler
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Giris
10. Ana Bolimler: En az 2 (iki) Ana Bolim
11. Sonug



12. Ekler (Varsa)

13. Kaynakca

14. Tirkce Ozet

15. ingilizce Ozet: Abstract

17. Ankara Universitesi ilahiyat Fakiiltesi, boliim ve anabilim dal1 yapilanmasi soyledir:
| Temel islam Bilimleri Boliimii

Tefsir Anabilim Dali

Hadis Anabilim Dali

Islam Hukuku Anabilim Dal1

Kelam Anabilim Dali

Islam Mezhepleri Anabilim Dali

Tasavvuf Anabilim Dal1

Arap Dili ve Belagati1 Anabilim Dali
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Kur’an-1 Kerim Okuma ve Kiraat Anabilim Dali

Felsefe ve Din Bilimleri Boliimii
Felsefe Tarihi Anabilim Dali
Islam Felsefesi Anabilim Dali
Din Felsefesi Anabilim Dali
Mantik Anabilim Dal1

Dinler Tarihi Anabilim Dali

Din Sosyolojisi Anabilim Dali
Din Psikolojisi Anabilim Dali
Din Egitimi Anabilim Dali
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islam Tarihi ve Sanatlar1 Boliimii
Islam Tarihi Anabilim Dali

Tiirk islam Edebiyat: Anabilim Dal
Tiirk Din Musikisi Anabilim Dali

Tiirk Islam Sanatlar1 Tarihi Anabilim Dali
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. Sayfa Diizeni

Her sayfa; A4 standardinda 1. hamur kagida dipnotlar dahil olmak {izere, Times New Roman yazi
tipiyle, 1,5 satir araligi ve 12 puntoyla yazilmis en ¢ok 30 satirdan olugmalidir.

Ana metin ve dipnotlar iki yana yaslanmis olmalidir. Her yeni boliim i¢in yeni bir sayfa agilmalidir.
Boliimlerin alt basliklart ayn1 sayfada devam etmelidir. Alt boliim basliklar1 ve satir baglart
genellikle, bir 6nceki satirdan iki satir atlayarak yazilmalidir.

Tezin “Dis Kapak” ve “I¢ Kapak” kisminda sayfa numarasi yer almamalidir. “I¢indekiler”
“Kisaltmalar” ve “On S6z” sayfalari Romen rakamiyla numaralandirilmali, tezin giris boliimiinden
itibaren ise 1’den baglayarak sayfa numaralar1 yer almalidir. Biitiin sayfa numaralari, sayfanin
altinda ve ortada yer almalidir.

Sayfalarin kenar bosluklar1 asagida belirtilen 6lgiide olmalidir:

Ust Bosluk: 2 cm.

Alt Bosluk: 2 cm.

Sol Bosluk: 3 cm.

Sag Bosluk: 3 cm.



3. Mezuniyet Tezinin Boliimleri

3.1. D1s Kapak

Universite ve Fakiilte adi, tez ad1, 6grenci ad-soyadi, 6grenci boliim/programi, 6grenci numarast, sehir
ve tarih bilgileri; 12 punto — Times New Roman yazi tipi kullanilarak tamami bold olarak
hazirlanmalidir (bkz. Ek-3). Dis kapakta, yukarida belirtilenlerin disinda, Universite ve Fakiilte logolar

dahil olmak tizere higbir metin ya da sekil yer almamalidir.

3.2. i¢ Kapak
Dis kapak unsurlarindan farkli olarak bu sayfada 6grenci adindan sonra danismanin unvani ve ad-soyadi,

12 punto — Times New Roman yaz tipi kullanilarak tamami bold olarak hazirlanmalidir (bkz. EK-4).

3.3. Damisman Onay Sayfasi
Tezin gerekli unsurlari haiz bir sekil ve igerikle olusturuldugunu ve tezin basariyla kabuliinii beyan eden

ilgili sayfa, danmigsmanin mavi miirekkepli kalemle 1slak imzas1 alinarak teze eklenmelidir (bkz. EK-5).

3.4. Etik Ilkelere Uygunluk Bildirimi Sayfasi
Tezin akademik ve etik kurallara uygun olarak yazildigin1 ve kullanilan tiim literatiir bilgilerinin referans
gosterilerek tezde yer aldigini beyan eden agiklama, 6grenci tarafindan mavi miirekkepli kalemle 1slak

imza atilmis bir sekilde teze eklenmelidir (bkz. EK-6).

3.5. Benzerlik Bildirimi Sayfasi
Damisman tarafindan Turnitin Intihali Engelleme Programu taramasindan gegirilen tezin, benzerlik
oraninin toplamda %020’1; tek bir kaynak ile eslesme oraninin ise %5’1 gegmedigini beyan eden 1

sayfalik benzerlik orami raporuna tezin i¢ kisminda danigmanin 1slak imzasiyla yer verilmelidir.

3.6. On Soz
On S6z; genellikle tez galismasi tamamlandiktan sonra yazilir. Burada tezin konusu ana hatlarryla
tanitilir; danigman, (varsa) destek alinan kurumlar ve sahislar gibi teze katkida bulunanlara tesekkiir

edilir.



3.7. Kisaltmalar

Asagidaki liste kisaltmalara 6rnek olmasi amaciyla verilmistir. Bu sebeple bu listeyi 6rnek alarak sadece

tezde yer alan kisaltmalara yer verilmesi yeterlidir.

aleyhisselam as
Ankara Universitesi [lahiyat Fakiiltesi AUIF
Ankara Universitesi Ilahiyat Fakiiltesi Dergisi AUIFD
bakiniz bkz.
Ibn/bin b.

bint bt.
basim yeri yok Byy.
cilt C.
geviren cev.
gevirenin notu ¢ev. notu
derleyen der.
dipnot dn.
dogum d. (sadece dogum yili belirtildiginde)
editor/editorler ed.
Hazreti Hz.
hiikiimranlik stiresi hs.
karsilastiriniz krs.
Milattan Once MO
Milattan Sonra MS
Milli Egitim Bakanhgi Islam Ansiklopedisi I
nesreden, nesir nsr.
numara no.
6lim 0. (sadece oliim y1l1 belirtildiginde)
radiyallahu anh/anha ra
sallallahu aleyhi ve sellem sav
sayfa s.
sayfalar SS.
sonnot sn.
tahkik eden tah.
tarihsiz tsz.
Tiirkiye Diyanet Vakfi Islam Ansiklopedisi DIA
varak V.
varaklar/varaktan varaga VV.

ve benzeri vb.

ve devami vd.
yayina hazirlayan haz.
yayinci yok yy



3.8. I¢indekiler
Tezin iginde yer alan tiim ana basliklar, tiim alt bagliklar ve tezde bulunduklar1 sayfa numaralar1 bu
kistmda belirtilmelidir. Tezde kullanilan her baslik, “I¢indekiler” listesinde hicbir degisiklik olmaksizin

aynen verilmelidir.

3.9. Giris
“Giris” bolimii tez calismasi tamamlandiktan sonra yazilir ve genis veya ge¢mis zaman kipi kullanilir.
Bu boliimiin asagidaki basliklar dikkate alinarak diizenlenmesi dnerilir:
Tezin Konusu: “On S6z” kisminda yer alan ifadelerle tekrara diismemeye 6zen gosterilerek, tezin
konusu ayrintili bir sekilde agiklanir.
Tezin Onemi: Tez konusunu ¢alismay1 anlamli kilan hususlara, ¢alismanin gerekliligine ve literatiire
sunacagi katkiya yer verilir.
Tezin Problemi: Tezde ¢6ziime kavusturmak istenen temel probleme ve (varsa) alt problemlere yer
verilir.
Tezin Amaci: Tez ¢alismasinin temel hedefi ya da hedefleri ayrintili bir sekilde ifade edilir. Burada
calisma konusuna gore soru ciimlelerine ya da hipotezlere bagvurulabilir.
Tezin Kapsam ve Simirhliklarr: Burada tezin kapsadigi (varsa) zaman araligi, cografya, kavram ya
da sorunlar ifade edilir ve tezin sinirlar1 net bir sekilde ¢izilir. Tezin kapsami digsinda kalan donem,
cografya ya da konularin disarida tutulma nedenlerine dair yapilmak istenen agiklamalara burada yer
verilir.
Tezin Yontemi: Tez yazma siirecinde takip edilen yontem ve esas alinan ilkeler tanitilir. Burada
genellikle tez calismasinin yapildigi Anabilim Dalinin, Islam Bilimleri ve Sosyal Bilimler alanlarmin
yontem konusundaki birikiminden istifade edilir. S6z konusu yontem ve ilkelerin tez i¢in 6nem arz
ettigi durumlara dair 6rnekler verilir.
Tezin Kuramsal Cercevesi: Tezin dayandigi temel kuram agiklanir.
Tezin Kavramsal Cercevesi: Burada tezde 6ne ¢ikan kavramlar tanitilir. Bu kavramlarin kullanim
alanlarina dair bilgi verilir ve tezde kullanimina dair (varsa) dikkate alinan hassasiyetler agiklanir.
Tezin Kaynaklari: Burada teze oncelikli olarak kaynaklik eden klasik ve ¢agdas eserler ya da (varsa)
belgeler tanitilir ve bu kaynaklarla ilgili dikkate alinan hassasiyetlere ve (varsa) tartigmali hususlara
deginilir.
Yukarida yer verilen unsurlarin her birine ayri alt basliklar kapsaminda yer verilebilecegi gibi tezin ana
boliimlerinde yer verilmemis olan konulara da (ilgili donemin fikri, siyasi, dini arka plani; ilgili
sahsin/sahislarin yetistigi kiiltiirel ortam gibi) ayri alt bashiklarla “Giris” boliimiinde yer agmak

mumkuinddr.



3.10. Ana Béliimler

Tezde en az 2 (iki) ana boliim bulunmasi gerekmekle birlikte bu sayinin konuya gore artmasi
miimkiindiir. Ana bdliimlerin ve onlarin alt basliklarinin, konuyla alakali kaynak taramalarinda ve veri
toplama siirecinde 6ne ¢ikan hususlardan hareketle, danismanla yapilan goriismeler neticesinde

belirlenmesi beklenir.

3.11. Sonu¢

Tezin sonug¢ boliimiinde, calisma neticesinde yazarin ulastigi bulgu ve yorumlara yer verilir. Sonug
boliimii, tezin 6zetinden ziyade, siirecin bir degerlendirmesinin ve bu siirecin sonucunda ortaya ¢ikan
yargilarin paylasildigi boliimdiir. Burada yeni kaynaklara ya da belgelere atifta bulunulmaz. Onun yerine
gelinen noktanin, tez ¢calismasinin basindaki varsayimlarla ne derece Ortiistiigii, hangi konularin ileri
aragtirmalara ihtiya¢ duydugu ya da tezin hangi ¢calismalara kap1 araladigi gibi hususlar ve 6neriler ifade
edilir.

3.12. Ekler (Varsa)

Tezde “Ek” olarak verilebilecek bilgi ve belgeler; tablolar, sekiller, fotograflar, kurumsal izin yazilar,
tizerinde ¢alisilan metinlerin orijinal tam niishalari, (yazar tarafindan yapilmigsa) yazma risale veya
eserlerin tahkikli metni, transliterasyon yapilan metinlerin orijinal niishasi/niishalar1 vb. olabilir. Ekler,
Ek-1, EK-2... vb. bi¢imde siral1 bir sekilde numaralandirilarak her biri ayr1 sayfadan baglamak iizere

teze yerlestirilir. Metin i¢inde Eklere atif yapilmak istendiginde ilgili kisma su sekilde isarette bulunulur:
bkz. Ek-1.

3.13. Kaynakg¢a
Kullanilan kaynaklarin dipnot ve kaynakgada nasil yer alacagina dair bilgiler asagida sunulmustur (Bkz.

Dipnot ve Kaynakg¢a Sistemi).

3.14. Tiirkce Ozet

Tezin bagligi, hazirlayanin adi-soyadi, tezin tiirdi, tezin yapildigi anabilim dali, tez danismani, tezin
tamamlandig1 y1l ve tezin sayfa sayisi, 6zet metni ve anahtar kelimelerden olusur (bkz. EK-7). Tiirkge
ozet, 200-300 kelime araliginda olmalidir. Ozetin sonunda yer alacak olan anahtar kelimeler ise 5-8

kelime araliginda olmalidir.

3.15. Ingilizce Ozet: Abstract
Ingilizce dzet: Abstract, Tiirkge 6zet sayfasindaki bilgilerin ingilizce olarak yazilmasindan olusur (bkz.
Ek-8).



4. Dipnot ve Kaynakca Sistemi

Dipnot ve kaynakea sistemi icin Ankara Universitesi llahiyat Fakiiltesi Dergisi Yaym Rehberi esas

alinmustir [bkz. https://dergipark.org.tr/tr/download/journal-file/24951].

4.1. Dipnot

1.
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10.

11.

12.

13.

14.

15.

Dipnot ve kaynakgada endnote, zotero gibi yazilimlar kullanildiysa bunlarin word’e
aktariminda, program ve word arasindaki veri taginiminda koprii 6zelligi kaldirilmalidir.
Atiflar ve notlar, sayfa altinda dipnot sistemi ile verilir.

Atiflarda, a.g.e., a.g.m., a. mlf., a.y. vb. kisaltmalar kullanilmaz.

Dipnotta birden fazla esere atifta bulunulacaksa her bir esere ait bilgi sona erdiginde, diger esere
dair bilgiye baglamadan 6nce noktali virgiil (;) kullanilmalidir.

Dipnotlarda sadece ilk atifta tam kiinye bilgileri verilir.

Dipnotlarda miiellif ismi Ad-Soyadi sirasiyla yazilmalidir.

Dipnotlarda Islam literatiirindeki miiellif isimleri meshur kisa formlariyla yazilir.

Bir eserin ikiden daha fazla yazari1 varsa dipnot atiflarinda ilk isim verilmeli, kalan isimlerin
yerine “ve digerleri” yazilmalidir. Ancak kaynakgada biitiin isimler agik¢a yazilmalidir.

Atifta bulunan eserlerde ayni yazarin isminin farkli yazildigi durumlarda dipnotlarda bu farklilik
muhafaza edilir. Fakat kaynak¢ada ayni yazarin kullanilan butiin eserleri standart bir isim
altinda toplanir.

Atifta bulunulan eser isimleri baglik sayfasindan alinmalidir. Baglik sayfasi mevcut olan bir
eserin ismi, eserin kapagindan, kilifindan, jenerik sayfasindan ve sirtindan alinmaz. Latin
alfabesiyle yazilmig matbu eser isimlerinin yaziminda baslik sayfasinda yer alan imla muhafaza
edilmelidir.

Her bir dipnotun ve kaynak¢a maddesinin sonuna nokta konulmalidir.

Kur’an’dan yapilan alintilarda ayet terclimeleri makale yazarinin kendisine ait ise veya belli bir
meal ve meallerden istifade ediliyorsa bu durum agikga belirtilmelidir. Meal(ler)in bibliyografik
kaydi kaynakgaya eklenmelidir.

Ayet atiflar su sekilde verilmelidir:

7lel-A‘raf:160.

Kitab-1 Mukaddes atiflar1 su sekilde verilmelidir:

Isaya, 5:18-20.

Hadis kaynaklara referans verilirken cilt ve sayfa numaras1 yaninda hadis numarasi da
verilmelidir. Miiellifin tam ad1 ve eserin basim bilgileri ise kaynakcada verilmelidir.

Ornek: Ibn Hanbel, el-Miisned, 2:275 (no. 7700).

Kiitiib-i Sitte’ye verilen referanslarda kitab ismi ve bab numarasi verilmeli, bunu hadis numarasi

takip etmelidir.



Buhari, es-Salat, 4 (no. 358).
Miislim, el-Mesacid, 97 (no. 1288).

Not: Sadece Concordance’a ya da Samile (Shamela) gibi elektronik arama programlarina atif

yapilmamali, bu kaynaklarda bulunan hadislerin gectigi kitaplar bizzat goriilmeli veya pdf

formatindaki baskilarda hadisin yeri tespit edilip ilgili yerlere referans verilmelidir.

4.2. Kaynakc¢a

1. Mezuniyet Tezlerinin sonunda, metinde atifta bulunulan eserlerin listesi (Kaynakga) verilmelidir.

2. Ayni yazarin birden fazla eseri varsa, ikinci ve sonraki eserlerde yazarin ismi tekrar yazilmalidir.

3. Eger bir eserin birden fazla yazari veya editorii varsa, Kaynakga listesi olusturulurken ilk isim
“Soyad, Ad” seklinde, diger isimler ise “Ad Soyad” sirasiyla verilmelidir.

4. Kaynakc¢ada kisaltma kullanilmamali ve kaynak isimleri agik yazilmalidir; sayet istenirse,
ardindan parantez icerisinde kisa ad yazilabilir.

Ornek: Tiirkiye Diyanet Vakfi Islam Ansiklopedisi (DIA)

5. Cok ciltli kitaplarin toplam cilt sayis1 belirtilecekse, bu bilgi eser adindan hemen sonra su sekilde
verilmelidir.

Ornek: el-Halil b. Ahmed el-Ferahidi. Kitdbii’l- ‘Ayn. Tah. Abdulhamid Hindavi. 4 c. Beyrut:
Daru’1-Kiitiibi’l-‘Tlmiyye, 2003.

6. Arapga Ozel isimlerde el- takisi varsa, alfabetik siralamada bu takidan sonraki harf esas alinir.

7. Basim yeri olarak sehir adi kullanilir. Kitabin {izerinde basim yeri bilgisi yoksa fakat hangi sehirde
basildig1 kesin olarak biliniyorsa sehir adi kdseli parantez iginde verilmelidir. Sehir bilgisi
bulunmadig1 durumlarda iilke ad1 yine koseli parantez i¢inde yazilmalidir.

[Ankara]: Yayinci, Tarih.
[Tirkiye]: Yayinci, Tarih.

8. Basim yeri olarak birden fazla sehrin adi verildiginde ilk siradaki sehir bilgisi verilir.

9. Basim yeri olan sehrin farkli bir sehir ile karistirilma ihtimali oldugunda eyalet, iilke bilgisi
eklenebilir.

Ornek: Cambridge, MA: Harvard University Press, 2018.
10. Basim yeri, yayinci ve basim tarihi bilgilerinin eksik olmasi durumunda kisaltmalar
kullanilmalidir.
Byy: vy, tsz.
Ankara: yy, 2019.
Byy: israk Matbaasi, 1910.
Ankara: Ulus Matbaasi, tsz.
11. Miiellif hangi ismiyle, kiinyesiyle veya lakabiyla meshursa, kaynak¢ada o isim oncelenerek

siralanmalidir.



el-Buhari, Muhammed b. Ismail.
el-Cahiz, Ebu Osman Amr b. Bahr.
Kemalpasazade, Semseddin Ahmed b. Siileyman.

4.3. Dipnot ve Kaynakca Sistemi

1. Kitap

ik dipnot:

1. Tayyib Okic, Bazi Hadis Meseleleri Uzerinde Tetkikler (Istanbul: Ankara Universitesi ilahiyat
Fakiiltesi, 1959), 11. (veya 11-12).

2. Talat Kogyigit ve Ismail Cerrahoglu, Kur’an-1 Kerim Meal ve Tefsiri (Ankara: Diyanet Isleri
Baskanligi), 1984, 1:105.

3. Ahmed b. Muhammed el-Kastallani, el-Mevdhibii’[-Lediiniyye bi’l-Minehi’l-Muhammediyye, Tah.
Salih Ahmed es-Sami (Beyrut: el-Mektebetii’l-Islamiyye, 1991), 1:391.

4. Neal Robinson, Discovering the Qur’an: A Contemporary Approach to a Veiled Text (Londra: SCM
Press, 2003), 70-71.

5. Ibrahim Sarigam ve digerleri, Ingiliz ve Alman Oryantalistlerin Hz. Muhammed Tasavvuru (Ankara:
Nobel, 2011), 198.

Sonraki dipnotlar:

1. Okig, Bazi Hadis Meseleleri, 11. (veya 11-12).

2. Kogyigit ve Cerrahoglu, Kur’an-1 Kerim Meal ve Tefsiri, 1:105.

3. Kastallani, el-Mevdhibii’I-Lediiniyye, 1:391.

4. Robinson, Discovering the Qur’an, 70-71.

5

. Sarigam ve digerleri, Ingiliz ve Alman Oryantalistlerin Hz. Muhammed Tasavvuru, 198.

Kaynakga:

Oki¢, M. Tayyib. Bazi Hadis Meseleleri Uzerinde Tetkikler. istanbul: Ankara Universitesi [lahiyat
Fakiiltesi, 1959.

Kogyigit, Talat ve ismail Cerrahoglu. Kur’an-1 Kerim Meal ve Tefsiri. Ankara: Diyanet Isleri Baskanlig,
1984.

el-Kastallani, Ahmed b. Muhammed. el-Mevdihibii’l-Lediiniyye bi’l-Minehi’l-Muhammediyye. Tah.
Salih Ahmed es-Sami. 4 c. Beyrut: el-Mektebetii’l-Islamiyye, 1991.

Robinson, Neal. Discovering the Qur’an: A Contemporary Approach to a Veiled Text. Londra: SCM
Press, 2003.

Sarigam, Ibrahim, Mehmet Ozdemir ve Seyfettin Ersahin. Ingiliz ve Alman Oryantalistlerin Hz.

Muhammed Tasavvuru. Ankara: Nobel, 2011.
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2. Terciime Kitap

ik dipnot:

De Lacy O’Leary, Isldm Diisiincesi ve Tarihteki Yeri, ¢ev. Hiiseyin Yurdaydin ve Yasar Kutluay

(Ankara: Ankara Universitesi ilahiyat Fakiiltesi Yayinlar1, 1971), 72.

Sonraki dipnotlar:

O’Leary, Islam Diisiincesi ve Tarihteki Yeri, 72.

Kaynakg¢a:

O’Leary, De Lacy. Islam Diigiincesi ve Tarihteki Yeri. Cev. Hiiseyin Yurdaydin ve Yasar Kutluay. 2.
baski. Ankara: Ankara Universitesi [1ahiyat Fakiiltesi Yaynlari, 1971.

3. Kitap Boliimii

Ik dipnot:

Ismail Hakki Unal, “Siinnet ve Siddet”, Siddet Karsinda Islam, ed. Biinyamin Erul (Ankara: DiB
Yayinlari, 2015), 260.

Sonraki dipnotlar:

Unal, “Siinnet ve Siddet”, 260.

Kaynakg¢a:
Unal, Ismail Hakki. “Siinnet ve Siddet”. Siddet Karsinda Islam, ed. Biinyamin Erul, icinde 249-288.
Ankara: DIB Yayinlari, 2015.

4. Derleme Kitap icinde Terciime Béliim

ik dipnot:

1. Muhammed Hamidullah, “Serahsi’nin Devletler Umumi Hukukundaki Hissesi”, ¢ev. Salih Tug, 900.
Oliim Yildoniimii Miinasebetiyle Biiyiik Islam Hukukcusu Semsu’l-E’imme es-Serahsi Armagant
(Ankara: Ankara Universitesi ilahiyat Fakiiltesi, 1965), 16-17.

2. Wilferd Madelung, “Maturidiligin Yayilis1 ve Tiirkler”, cev. Muzaffer Tan, fmam Maturidi ve
Maturidilik, haz. Sonmez Kutlu (Ankara: Kitabiyat, 2003), 306.

Sonraki dipnotlar:

1. Hamidullah, “Serahsi’nin Devletler Umumi Hukukundaki Hissesi”, 16-17.

2. Madelung, “Maturidiligin Yayilis1 ve Tiirkler”, 306.

Kaynakca:
Hamidullah, Muhammed. “Serahsi’nin Devletler Umumi Hukukundaki Hissesi”. Cev. Salih Tug. 900.
Oliim Yildoniimii Miinasebetiyle Biiyiik Islam Hukukcusu Semsu’l-E’imme es-Serahsi Armagant

icinde, 15-25. Ankara: Ankara Universitesi Ilahiyat Fakiiltesi, 1965.
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Madelung, Wilferd. “Maturidiligin Yayilis1 ve Tiirkler”. Cev. Muzaffer Tan. Imam Maturidi ve
Maturidilik, haz. Sonmez Kutlu, i¢inde 305-368. Ankara: Kitabiyat, 2003.

5. Tahkik Edilmis Eser

ik dipnot:

Musa b. Meymiin, Ebu Imran Musa b. Ubeydillah el-Kurtubi, Deldletii’I-Hairin, tah. Hiiseyin Atay
(Ankara: Ankara Universitesi Ilahiyat Fakiiltesi, 1974), 3:12, 402.

Sonraki dipnotlar:

Musa b. Meymin, Deldletii’l-Hdirin, 3:12, 402.

Kaynakg¢a:
Musa b. Meymiin, Ebu Imran Musa b. Ubeydillah el-Kurtubi. Deldletii’I-Hairin. Tah. Hiiseyin Atay.
Ankara: Ankara Universitesi {lahiyat Fakiiltesi, 1974.

6. Dergi Makalesi

Ik dipnot:

Duran Ekizer, “Hz. Peygamber’in Uslubunda Mecazi Anlatim: Muslim’in el-Cami ‘u’s-Sahih’inde Yer
Alan imanla Ilgili Baz1 Hadisler Ozelinde Bir Tahlil”, Ankara Universitesi Ilahiyat Fakiiltesi Dergisi
59:1 (2018), 204-205.

Sonraki dipnotlar:

Ekizer, “Hz. Peygamber’in Uslubunda Mecazi Anlatim”, 204-205.

Kaynakga:

Ekizer, Duran. “Hz. Peygamber’in Uslubunda Mecazi Anlatim: Muslim’in el-Cami ‘u’s-Sahih’inde Yer
Alan Imanla [lgili Bazi Hadisler Ozelinde Bir Tahlil”. Ankara Universitesi Ilahiyat Fakiiltesi
Dergisi 59:1 (2018): 203-220.

7. Terciime Makale

Ik dipnot:

William Lane Craig, “Biiyiik Patlama ve Otesi”, cev. Fehrullah Terkan, Ankara Universitesi Ilahiyat

Fakiiltesi Dergisi 50:1 (2009), 167.

Sonraki dipnotlar:

Craig, “Biiyiik Patlama ve Otesi”, 167.

Kaynakg¢a:

Craig, William Lane. “Biiyiik Patlama ve Otesi”. Cev. Fehrullah Terkan. Ankara Universitesi [lahiyat
Fakiiltesi Dergisi 50:1 (2009): 165-178.
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8. Ansiklopedi Maddesi

ik dipnot:

Ethem Ruhi Figlali, “Abdiilkahir el-Bagdadi”, DI, 1:245.

Sonraki dipnotlar:

Figlali, “Abdiilkahir el-Bagdadi”, DIA4, 1:245.

Kaynakg¢a:

Figlali, Ethem Ruhi. “Abdiilkahir el-Bagdadi”. Tiirkiye Diyanet Vakfi Islam Ansiklopedisi (DIA), 1:245-
247.

9. Tezler

Ik dipnot:

Ibrahim Fidan, “Arap Sairlerden fbnu’n-Nakib ve Siiri”, (Doktora Tezi, Necmettin Erbakan
Universitesi, Konya, 2014), 35.

Sonraki dipnotlar:

Fidan, “Arap Sairlerden Ibnu’n-Nakib ve Siiri”, 35.

Kaynakg¢a:

Fidan, Ibrahim. “Arap Sairlerden Ibnu’n-Nakib ve Siiri”. Doktora Tezi, Necmettin Erbakan

Universitesi, Konya, 2014.

10. Elyazmalari

ik dipnot:

1. Ebu Ismail el-Herevi, Zemmii’l-Keldm (Ankara Universitesi [lahiyat Fakiiltesi Kiitiiphanesi Yazma
Eserler, no. 7614, 277), v. 40a.

2. Zeyrekzade Emrullah Mehmed Efendi, Ta‘likat ‘ale’l-Egsbdh ve’'n-Nezd'ir (Siileymaniye
Kiitiiphanesi-Nafiz Pasa, no. 255), vv. 1b-2b.

Sonraki dipnotlar:

1. Herevi, Zemmii’l-Kelam, v. 40a.

2. Zeyrekzade, Ta likdt ‘ale’|l-Esbdh ve 'n-Nezd'ir, w. 1b-2b.

Kaynakga:

el-Herevi, Ebil Ismail Abdullah b. Muhammed el-Ensari. Zemmii’l-Kelam. Ankara Universitesi ilahiyat
Fakiiltesi Kiitiiphanesi Yazma Eserler, no. 7614, 277.

Zeyrekzade, Emrullah Mehmed Efendi. Ta likat ‘ale’l-Esbah ve 'n-Neza'ir. Silleymaniye Kiitiiphanesi-
Nafiz Pasa, no. 255, 1-103.
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11. internet Atiflart

ik dipnot:

“Tarihgce”, Ankara Universitesi Ilahiyat Fakiiltesi,
http://www.divinity.ankara.edu.tr/?page_id=101 (09.09.2019).
Sonraki dipnotlar:

“Tarihge”.

Kaynakg¢a:

“Tarihg¢e”. Ankara Universitesi Ilahiyat Fakiiltesi.
http://www.divinity.ankara.edu.tr/?page_id=101 (09.09.2019).
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5. Transliterasyon Sistemi

Arapca Harfler Latin Harfleri (Tiirkce) Latin Harfleri (Ingilizce)
- B/b B/b
- P/p P/p
o Th Th
& S/s Th/th
z Clc J/j
z Clg Ch/ch
z H/h H/h
¢ H/h Kh/kh
3 D/d D/d
3 Zlz Dh/dh
B R/r R/r
B Zlz Zlz
3 J/j Zh/Zh
o0 S/s S/s
o S/s Sh/sh
e Sls Sls
w? D/d D/d
b Th Th
L Zlz7 Zl7
d . ( (

& G/g Gh/gh
& F/f F/f
) K/k Qlq
4 K/k K/k
XY Glg Glg
J L/ L/
¢ M/m M/m
) N/n N/n
2 H/h H/h
9 Viv W/w
S Yly Yly
- Ala Ala
2 Ulu U/u
- /i Ii
L.. Ala A/a
e U/a U/a
@ I 1
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Ek-1: Damisman Belirleme Dilek¢esi

T.C.
ANKARA UNIVERSITESI
ILAHIYAT FAKULTESI
MEZUNIYET TEZ DANISMANI BELIRLENME DIiLEKCESI

Ankara Universitesi [lahiyat Fakiiltesi ~  ................ numaral
.......................................................... bolimii/programi lisans 6grencisiyim. Lisans
egitimimin ................ senesinin ............... dénemindeyim. Ankara Universitesi ilahiyat
Fakiiltesi Mezuniyet Tezi Yazim Usul ve Esaslarinin ilgili maddesi geregince asagida unvani
ve ad-soyadi belirtilen Ogretim tiyesinin tez danismanim olarak belirlenmesi hususunda

geregini saygilarimla arz ederim. .../.../2023

Ad-Soyadi ve imza

Adres

Telefon

E-posta

Teklif Edilen Danismanin Onayi: Uygundur.
.1...12023

Unvani, Ad-Soyadi ve Imza
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Ek-2: Damsman Degisikligi Talep Dilekgesi

T.C.
ANKARA UNIVERSITESI
ILAHIYAT FAKULTESI
MEZUNIYET TEZ DANISMANI DEGIiSiKLiGi TALEP DILEKCESI

Ankara Universitesi flahiyat Fakiiltesi ~  ................ numarali
.......................................................... boliimii/programi lisans 6grencisiyim. Ankara
Universitesi Ilahiyat Fakiiltesi Mezuniyet Tezi Yazim Usul ve Esaslarmin ilgili maddesi
S (11 1o PN danigsmanliginda hazirlamakta oldugum
15741111 danismanhiginda  siirdiirebilmem

hususunda geregini saygilarimla arz ederim. .../.../2023

Ad-Soyadi ve imza

Adres
Telefon
E-posta
Gerekge
Onceki Damismanin Onay1: Uygundur. Yeni Danismanin Onayi: Uygundur.
.1...12023 .[...12023
Unvani, Ad-Soyadi ve Imza Unvani, Ad-Soyadi ve imza

17



Ek-3: Dis Kapak

T.C.
ANKARA UNIVERSITESI
ILAHIYAT FAKULTESI

TEZIN ADI
(BUYUK HARFLERLE VE BOLD OLARAK YAZILIR)

MEZUNIYET TEZi

Ogrenci Ad-Soyadi
Ogrenci Béliimii/Programi

Ogrenci numarasi

Ankara, 2023
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Ek-4: i¢ Kapak

T.C.
ANKARA UNIVERSITESI
ILAHIYAT FAKULTESI

TEZIN ADI
(BUYUK HARFLERLE VE BOLD OLARAK YAZILIR)

MEZUNIYET TEZi

Ogrenci Ad-Soyadi
Ogrenci Béliimii/Programi

Ogrenci numarasi

Tez Danismani

(Unvanu ile birlikte yazilir)

Ankara, 2023
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Ek-5: Damisman Onay Sayfasi

T.C.
ANKARA UNIVERSITESI
ILAHIYAT FAKULTESI
MEZUNIYET TEZ DANISMANI ONAYI

Danigmanligini yurattigim ... numarali lisans ogrencisi
................................................ hazirlamig oldugu “.............cociiii
baslikli tezini, Ankara Universitesi ilahiyat Fakiiltesi Mezuniyet Tezi Yazim Usul ve
Esaslariin ilgili maddesinde 6ngoriildiigii bi¢imde ................... tarihinde teslim etmistir.

Teze dair degerlendirmem asagida belirtilmistir.

Tez kabul durumu:
Not: Rakamla (yaziyla)

.l...12023

Unvani, Ad-Soyadi ve Imza

20



Ek-6: Etik ilkelere Uygunluk Bildirimi

ETiK iLKELERE UYGUNLUK BiLDiRiMi

............................................... danismanliginda hazirladigim
PSRN (Ankara, 2023)” adli
Mezuniyet tezimdeki biitiin bilgilerin akademik kurallara ve etik davranis ilkelerine uygun
olarak toplanip sunuldugunu, baska kaynaklardan aldigim bilgileri metinde ve kaynakcada
eksiksiz olarak gosterdigimi, calisma siiresinde bilimsel arastirma ve etik kurallarina uygun
olarak davrandigimi1 ve aksinin ortaya c¢ikmasi durumunda her tiirli yasal sonucu kabul

edecegimi beyan ederim. .../.../2023

Ad-Soyad ve imza
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Ek-7: Tiirkce Ozet
OZET
TEZIiN BASLIGI
SOYADI, Adi
Mezuniyet Tezi, .........coovevviiiniininnns, Anabilim Dali

Tez Danismani: Unvan. Adi-SOYADI
Yil, Sayfa Sayist

Ozeti yazmaya buradan baslayabilirsiniz. Ozet, Times New Roman yaz tipinde, 12 punto
biiytikliigiinde, iki yana yasli, 1,5 satir araliginda ve 200-300 kelimeyi gegmeyecek sekilde

yazilmalidir.

Anahtar kelimeler: En az bes, en fazla sekiz anahtar sozciik yazilmalidir.
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Ek-8: Ingilizce Ozet: Abstract

ABSTRACT
TITLE OF THE THESIS

SURNAME, Name
Undergraduate Thesis, Department of .........

Supervisor: Title. Name SURNAME
Year, Number of Pages

Ingilizce 6zeti yazmaya buradan baslayabilirsiniz. Abstract, Times New Roman yaz tipinde,

12 punto biiyiikliigiinde, iki yana yasli ve 1,5 satir araliginda ve 200-300 kelimeyi gegmeyecek
sekilde yazilmalidir.

Key words: En az bes, en fazla sekiz key words yazilmalidir.
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Kontrol Listesi

[] Danisman ve tez konusu belirlendi.

[] Mezuniyet Tezi Danisman Belirleme Dilekgesi, Ogrenci slerine teslim edildi.
[] v Yariyil Baginda OBS {izerinden “Mezuniyet Tezi” dersi se¢ildi.

[] Tamamlanan tez, degerlendirmesi i¢in danismana teslim edildi.

[] Kabul edilen tez, boliim/program baskanina teslim edildi.

24



